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PRILOHA

Zavéry Rady o chemickém odzbrojeni a neSifeni s ohledem na ¢tvrté zvlastni zasedani
konference stati, které jsou stranami umluvy, s cilem piezkoumat provadéni Umluvy
o zakazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouziti chemickych zbrani a o jejich zniceni

(Umluva o chemickych zbranich) (Haag, 21. aZ 30. listopadu 2018)

1.  Evropska unie jednotné podporuje tplny zakaz a znic¢eni chemickych zbrani na celém svéte.
Rada je pevné piesvédcena o tom, Ze pouziti chemickych zbrani, v€etné pouziti jakychkoli
toxickych chemickych latek jako zbrani, a to kymkoli, at’ se jedna o statni nebo nestatni
subjekt, kdekoli a za jakychkoli okolnosti je neptistojné a musi byt piisné odsouzeno. Pouziti
chemickych zbrani je nepfijatelné, predstavuje poruseni mezinarodniho prava a mize byt
kvalifikovano jako véale¢ny zlo¢in nebo zlo€in proti lidskosti. Beztrestnost je vyloucena
a osoby odpovédné za takové ¢iny musi byt povolany k odpovédnosti. Posledni zpravy ze
Syrie, které jsou skute¢né Sokujici a musi byt co nejrychleji a nezavisle prosetfeny, vedou jen

k tomu, Ze zvySime naSe spole¢né odhodlani.

2. Rada povazuje Umluvu o zakazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouziti chemickych
zbrani a jejich niceni (dale jen ,,CWC*), ktera vstoupila v platnost dne 29. dubna 1997, za
klicovy ndstroj pro nesifeni a odzbrojeni, jehoZ integrita a disledné uplatiiovani musi byt plné
zaruceny s cilem podilet se na zachovani mezinarodniho miru a bezpec¢nosti. EU v tomto
ohledu pfipominé vyznam plného dodrzovani CWC a zésadni tilohu, kterou Organizace pro
zakaz chemickych zbrani (OPCW), ziizena podle CWC, hraje pii jejim provadéni. VSechny

¢lenské staty EU jsou stranami umluvy.
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3.  Rada se domniva, ze CWC se osvédcila jako velmi GspéSny nastroj vzhledem k tomu, ze k ni
ptistoupily témét vSechny staty a vétSina stath vlastnicich tyto zbrané jiz znicila své
deklarované zasoby chemickych zbrani, pfi¢emz zbyvajici stat dosahuje v tomto sméru
pokroku. Prioritou OPCW je i nadale znieni chemickych zbrani, zdroven se vsak objevuji
nové vyzvy a hrozby, jimz musi OPCW pfrizptisobit svou ¢innost, aby zachovala a uhgjila

integritu umluvy a zabranila opétovnému vyskytu chemickych zbrani.

4.  Rada povazuje za velmi Sokujici, ze se mezinarodni spolecenstvi stale setkava s pripady
pouziti chemickych zbrani, jak potvrdila vySetfovaci mise OPCW a zprava OSN z roku 2013
vypracovand na zakladé mechanismu generalniho tajemnika. Rada opét diirazné odsuzuje
pouziti chemickych zbrani Syrskou arabskou republikou a Islamskym statem v Irdku
a Levant¢ (ISIL), potvrzené spolec¢nym vySetfovacim mechanismem OPCW-OSN v jeho
zpravach vydanych v letech 2016 a 2017 a odsouzené vykonnou radou v roce 2016 v jejim
rozhodnuti EC-83/DEC. Ze zprav tymu pro posouzeni prohlaseni vyplyva, ze syrskou
deklaraci nelze plné€ potvrdit jako spravnou a tplnou v souladu s CWC. Pouziti nervového
plynu sarinu Syrskou arabskou republikou v syrském Chan Sajchtnu dne 4. dubna 2017
sved¢i o tom, ze Syrie plné neodstranila sviij program chemickych zbrani a ma zamér

v pouzivani chemickych zbrani pokracovat.
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5. Rada diirazné podporuje nazor, Ze je tieba identifikovat osoby, subjekty, skupiny nebo vlady
odpovédné za takové protipravni a zavrzenihodné Ciny a povolat je k odpovédnosti. Vysoka
predstavitelka, mistopfedsedkyné Federica Mogheriniova vydala v této souvislosti fadu
prohlaseni. Rada vyjadfuje hluboké politovani nad tim, ze v listopadu 2017 nebyl obnoven
mandat spole¢ného vysetiovaciho mechanismu ztizeného rezoluci Rady bezpecnosti
OSN 2235 (2015) s cilem identifikovat pachatele chemickych utokli. Obnoveni nezavislého
mechanismu pro ur¢eni odpovédnosti je v tomto ohledu obzvlast’ dilezité. Ve snaze zdlraznit
své silné presvédceni, ze mezinarodni spolecenstvi ma povinnost identifikovat pachatele
veskerych utokl za pouziti chemickych zbrani a povolat je k odpovédnosti, se Evropska unie
ucastnila zahajovaci konference Mezindrodniho partnerstvi proti beztrestnosti za pouziti
chemickych zbrani, které se konalo v Pafizi dne 23. ledna 2018 a jehoz cilem je podpofit

a doplnit ptislusné mnohostranné mechanismy.

6.  Dne 22. bfezna 2018 Evropska rada s maximalnim dirazem odsoudila itok na Sergeje a Juliji
Skripalovy spachany dne 4. bfezna 2018 v Salisbury, vyslovila nejhlubsi ucast v§em, jejichz
zivoty se ocitly v ohrozeni, a podpofila probihajici vySetfovani. Vyjadfila souhlas se zavéry
vlady Spojeného kralovstvi, podle nichz je za tok s vysokou pravdépodobnosti odpovédna
Ruska federace a Zadné jiné vérohodné vysvétleni neexistuje. Tvati v tvaf tomuto zdvaznému
ohroZeni nasi spole¢né bezpecnosti se Spojenému kralovstvi dostava nasi bezvyhradné
solidarity. Clenské staty budou dalsi postup koordinovat se zietelem k odpovédim ze strany
ruskych organt. V tomto kontextu musi Evropska unie posilit svoji odolnost vi¢i chemickym,
biologickym, radiologickym a jadernym rizikiim, coz zahrnuje mimo jiné zintenzivnéni
spoluprace mezi Evropskou unii a jejimi jednotlivymi ¢lenskymi staty, jakoz i mezi EU

a NATO.
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7. Rada je pfesvédcena, ze uzka a pravidelnd spoluprace organizace OPCW s jinymi
mezinarodnimi organizacemi, chemickym odvétvim, akademickou obci a obéanskou
spole¢nosti je pro ¢innost organizace OPCW prospésnd. Proto je EU pevné presvédcena, ze
nevladnim organizacim akreditovanym komisi Ekonomické a socialni rady (ECOSOC) OSN

by mél byt ud€len ptistup k vyro¢nim a hodnoticim konferencim organizace OPCW.

8. Dne 17. listopadu 2003 piijala Rada spolecny postoj 2003/805/SZBP o dosaZeni univerzality
a posileni mnohostrannych dohod v oblasti nesifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosicu.

Podle uvedeného spole¢ného postoje je tmluva CWC jednou z téchto mnohostrannych dohod.

9. Dne 12. prosince 2003 ptijala Rada strategii EU proti Sifeni zbrani hromadného nicent, ktera
znovu potvrzuje zavazek Unie ve vztahu k systému mnohostrannych dohod a mimo jiné
zduraziuje zasadni ulohu tmluvy CWC a organizace OPCW pfi vytvareni svéta bez

chemickych zbrani.

10. Dne 28. dubna 2004 ptijala Rada bezpecnosti OSN jednomysiné rezoluci 1540 (2004), v niz
se znovu potvrzuje, Ze Sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosicl predstavuje hrozbu pro
mezinarodni mir a bezpe€nost. Rada bezpecnosti OSN nasledné piijala rezoluce 1673 (2006),
1810 (2008) a 1977 (2011), v nichz jsou zopakovany cile rezoluce 1540 (2004) a uvadi se, Ze
Rada bezpecnosti OSN hodla vyvijet intenzivnéjsi Usili za ucelem prosazovani aplného
provadeéni uvedené rezoluce. Uplatiiovani tmluvy CWC a provadéni rezoluce 1540 (2004)

a naslednych souvisejicich rezoluci se vzdjemné posiluji.
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11. Rada viele vitd komplexni piezkum rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004)
z roku 2016, jehoz kli€ovy vyznam, dulezitost a autoritativnost byly znovu potvrzeny rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 2325 (2016), a znovu opakuje svilj nazor, ze k tomu, aby bylo
nestatnim aktériim zabranéno v ziskdvani zbrani hromadného niceni, jejich nosici
a souvisejicich materiall, a aby byli od takového obdrzeni odrazeni, je tfeba pokracujici
ostrazitosti vSech statli. Nejnovéjsi rozhodnuti Rady EU, pfijaté dne 11. kvétna 2017,
poskytuje dalsi pomoc statim, které o ni maji zajem, za Gcelem zdokonaleni jejich
vnitrostatnich schopnosti, pokud jde o provadéni rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540

(2004) a zprosttedkovani §irSi spoluprace mezi vSemi prisluSnymi zainteresovanymi stranami.

12.  Dne 19. listopadu 2012 pftijala Rada Evropské unie rozhodnuti Rady 2012/712/SZBP
o hodnotici konferenci Umluvy o zakazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouziti

chemickych zbrani a o jejich zniceni, konajici se v roce 2013.

13.  Dne 8. zati 2006 ptijalo Valné shromazdéni OSN globalni strategii pro boj proti terorismu,
v niz se ¢lenské staty OSN usnesly, ze budou mimo jiné provadét veskeré rezoluce Rady
bezpecnosti OSN tykajici se mezinarodniho terorismu a pii plnéni svych ukola plné
spolupracovat s pomocnymi organy Rady bezpecnosti OSN pisobicimi v oblasti boje proti
mandatu nadale usilovala o poskytovani pomoci statim na vybudovani kapacity, jiz se
teroristiim zabrani v pfistupu k chemickym latkdm, na zajisténi zabezpeceni souvisejicich
zafizeni a na G¢innou reakci v ptipadé Gtoku za pouziti téchto materiali. Rada v tomto ohledu
vitd rozhodnuti Vykonné rady OPCW ze dne 13. fijna 2017 s ndzvem ,Reseni hrozby, kterou

predstavuje pouziti chemickych zbrani nestatnimi subjekty*.
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14. Rada vita rezoluci o provadéni Umluvy o chemickych zbranich (A/RES/72/43), kterou pfijalo
Valné shromazdéni OSN dne 4. prosince 2017.

15. Rada zdiraziuje, Ze je naprosto nezbytné zajistit vysokou uroven zastoupeni a u¢innou
ochranu z4jmti EU v chemickych otazkach na mezinarodnich forech, a zejména v ramci
OPCW. V tomto ohledu Rada pfipomind zdsadni vyznam pokracujicich kontaktii v§ech

relevantnich subjektii EU, véetné ESVC, s OPCW a jejich zastoupeni v této organizaci.

Postoj Evropské unie s ohledem na ¢tvrté zvlastni zasedani konference stati, které jsou
stranami imluvy, s cilem pifezkoumat provadéni Umluvy o chemickych zbranich

(Haag, 21. az 30. listopadu 2018)

16. Rada vita nadchazejici ¢tvrté zasedani konference statii, které jsou stranami imluvy, s cilem
piezkoumat provadéni CWC (dale jen ,,ctvrtd hodnotici konference®), jez probéhne v Haagu
ve dnech 21. az 30. listopadu 2018 a jez bude pfilezitosti k prezkumu pokroku v provadéni

CWC ak lepSimu vymezeni budoucich priorit OPCW pro dalsi roky.

17. Rada ma za to, Ze by si hodnotici konference méla klast za cil zajiSténi relevantnosti CWC,
zvySeni jeji t€innosti a posileni jejich kapacit mimo jiné v zajmu feseni stavajicich

1 budoucich vyzev.
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18. Rada bude béhem roku 2018 konstruktivné ptispivat ke konsensudlnimu vysledku ctvrté
hodnotici konference CWC, ptficemz bude sledovat nasledujici klicové cile, jez by mély byt
zahrnuty do zavére¢ného dokumentu hodnotici konference, a to v obecnéjSim kontextu
silného diirazu na pravidlo nepouzivéni, na integritu Umluvy o chemickych zbranich /

Organizace pro zédkaz chemickych zbrani a na odpovédnost:

a)  posilit CWC na zéklad¢ pokroku, jehoz bylo dosud dosaZeno v ni¢eni deklarovanych zasob
chemickych zbrani a v pfedchazeni jejich opétovnému vyskytu, a to i posilenim kontrolniho
rezimu umluvy, lepSim provadénim na vnitrostatni urovni, jakoz i prostfednictvim usili
o dosazeni vSeobecné platnosti, a to s fddnym zfetelem k otazce chemické bezpecnosti

a zabezpeceni;

b)  posilit CWC na zaklad€ posouzeni zplisobt a prosttedkd, jimiz lze fesit piipady pouziti

chemickych zbrani v rozporu s imluvou;

c) posilit CWC tim, ze bude zajisténo jeji ucinné provadeni se zietelem k meénicimu se
bezpecénostnimu prostedi, k vyvoji na poli chemického primyslu a k védeckému
a technologickému pokroku, a vyzdvihnout, ze ¢tvrta hodnotici konference by méla
poskytnout politickou podporu a obecné vedeni pro praci na budoucich prioritich OPCW,

ktera ma byt vykondna v obdobi mezi zasedanimi;

d)  prispét k dikladnému ptrezkumu provadéni CWC, a to zejména pii zohlednéni védeckého
a technologického vyvoje véetné sblizovani chemie a biologie, novych vyrobnich technologii
a kontrolnich néstrojt, a vybudovat pevna vychodiska pro feseni budoucich vyzev, jimz bude

umluva Celit;

€)  prosazovat mimo jiné tyto zdsadni otazky:
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1)  potvrzeni absolutniho zdkazu chemickych zbrani, jak je stanoveno v kritériu obecného ucelu,

a to tim, Ze:

1. bude opétovné potvrzeno, ze zakazy stanovené umluvou se vztahuji na jakoukoli toxickou
chemickou latku, ledaze je uréena k ucelu, ktery ¢l. II odst. 9 nezakazuje, a druhy téchto latek
a jejich mnozstvi jsou s uvedenym ucelem slucitelné, ¢cimz se zohledni védecky

a technologicky pokrok od doby kondni tfeti hodnotici konference v roce 2013;

ii.  bude zdlraznéna povinnost statl, které jsou stranami umluvy, zohlednit ve svych
vnitrostatnich provadécich ptedpisech a spravnich postupech pro jejich vymahani kritérium

obecného ucelu;

ii)  diraz na to, aby staty, které jsou stranami imluvy, pln¢ a v¢as plnily veskeré povinnosti
tykajici se predkladani prohlaseni podle ¢lanku III, zejména v souvislosti s chemickymi

zbranémi, a to i véetné latek urcenych k potlacovani nepokojii;

iii) cilené a konkrétné zamétené ptistupy vedouci k dosaZeni vSeobecné platnosti umluvy, které
vypracuje a provadi technicky sekretariat umluvy (dale jen ,technicky sekretariat™) v uzké

koordinaci a spolupraci se staty, které jsou stranami umluvy;
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iil.

1v.

Vi.

opétovné potvrzeni povinnosti statil vlastnicich chemické zbrané€ tyto chemické zbrané znicit

a uznani dosavadniho pokroku pfi odstrafiovani chemickych zbrani tim, Ze:

bude ocenéno usili a pokrok stati, které tyto zbrané€ vlastni, v souvislosti se znicenim
deklarovanych zasob chemickych zbrani a bude vyzdvizena skute¢nost, ze jsme na dobré

cest¢ k vytvoteni svéta bez chemickych zbrani;

budou ocenény uspéchy dosazené pii vyfeseni otazky konecnych prodlouzenych lhit pro

zni¢eni chemickych zbrani staty, které tyto zbran€ vlastni;

staty vlastnici chemické zbrané budou vyzvany, aby zavrsily niceni svych zasob chemickych
zbrani v souladu s imluvou a jeji kontrolni ptilohou, jakoz i1 s rozhodnutim Sestnactého
zasedani konference smluvnich stran tykajicim se otdzky kone¢nych prodlouzenych lhiit pro

zniceni zbyvajicich zésob;

bude opétovné zdlraznéno, zZe je dllezité, aby technicky sekretariat proces ni¢eni

systematicky kontroloval, jak je stanoveno v umluvé a jeji kontrolni ptiloze;
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vil.

Viil.

IX.

Xi.

Xil.

Xil.

bude zdlraznéno, ze je tieba udrzovat odborné znalosti a schopnosti pro feSeni problematiky
chemickych zbrani, jakoZ i starych chemickych zbrani a zanechanych chemickych zbrani, a Ze
OPCW musi rovnéz pokraCovat v prohlubovani odbornych poznatkl nezbytnych pro feSeni vyzev

moderni doby v novém bezpec¢nostnim prostiedi;

posileni kontrolniho rezimu, pokud jde o ¢innosti, jez imluva nezakazuje, za celem lepsiho

ptedchazeni opétovnému vyskytu chemickych zbrani tim, Ze:

bude zdiiraznéna povinnost vSech statl, které jsou stranami imluvy, podavat patficnd a v€asna

prohlaseni podle ¢lanku VI s tim, ze tyto staty budou vybizeny k pouzivani systému SIX;

v souladu s dohodnutymi pokyny bude provedeno dostatecné mnozstvi inspekei podle ¢lanku VI

s odpovidajicim zemépisnym pokrytim a ¢etnosti;

bude posilena relevantnost inspekci podle clanku VI pro ucely a cile imluvy a bude zajistén ucinny
vybér mist, mimo jiné i1 prostfednictvim vyhodnoceni vysledki metodiky vybéru docasnych

,»ostatnich objektl na vyrobu chemickych latek a na zdkladé€ ptistupu zohlediujiciho rizika;

bude zlepsen informaéni zéklad pro prumyslové kontroly, pficemz mimo jiné bude technicky
sekretariat vybizen, aby vyuzival jiz dostupné informace véetné informaci dobrovoln¢ ptedlozenych
staty, které jsou stranami umluvy, a v¢etn¢ informaci z pfedchozich inspekénich zprav, jakoz

1 vhodnych vetejné dostupnych informaci;

bude zdiraznéno, ze seznamy chemickych latek podle tmluvy (dale jen ,,seznamy*) byly navrzeny

v prvni fad¢ pro tcely uplatiovani riznych kontrolnich opatieni;

bude zachovana relevantnost seznamt s ohledem na védecky a technologicky pokrok s tim, ze za
timto ucelem budou mimo jiné posouzeny vyhody pravidelného ptfezkumu seznami mezi

hodnoticimi konferencemi;
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Xiv.

XV.

XVi.

vi)

XVil.

XViil.

XiX.

XX.

bude prosazovéna vétsi angazovanost a dalsi spoluptisobeni chemického primyslu a bude

podporovano Usili vyvijené v tomto sméru technickym sekretariatem;

budou zvazena dodate¢nd opatieni zamétend na kvalitu a G€innost procesu inspekci, jako je patficné

zvyseni flexibility a zjednoduseni zptisobu provadéni inspekci;

bude bran zietel na skutecnost, ze je titeba zachovat schopnost OPCW efektivné plnit své
povinnosti, a za timto u¢elem budou OPCW poskytnuty potiebné lidské a finan¢ni zdroje, mimo

jiné pro ucely zachovani adekvatnich odbornych poznatkti v oblasti kontrol;

prubézné zlepSovani provadécich opatfeni na vnitrostatni tirovni, pficemz je tfeba mit na paméti, ze
pro soucasnou i1 budouci efektivnost rezimu CWC je vrcholné diileZité tiplné splnéni povinnosti
podle ¢lanku VII ze strany statl, které jsou stranami umluvy a které dosud nepftijaly vnitrostatni
pravni predpisy tykajici se vSech pivodnich i dodatecnych opatieni, jakoz i dosazeni souladu

s ¢lankem VII, mimo jiné tim, ze:

bude piijat cileny a konkrétné zaméfeny ptistup s cilem podpofit staty, které jsou stranami imluvy
a které dosud nepfijaly komplexni vnitrostatni pravni piedpisy v oblasti provadéni, a poskytnout jim

pomoc;

bude nabidnuta pomoc statlim, které jsou stranami umluvy a tuto pomoc potiebuji; piikladem této
pomoci jsou spolecné akce a rozhodnuti pfijaté Radou Evropské unie na podporu ¢innosti OPCW,

a to zejména ve prospéch Programu zamétené¢ho na Afriku;

bude vyuzivano sluzeb v oblasti budovani kapacit poskytovanych technickym sekretariatem
(podpoienym rovnéz Evropskou unii) a dal§imi iniciativami (napt. Mentorskym programem),

s diirazem zejména na Program zaméteny na Afriku;

budou posileny vnitrostatni kontroly vyvozu a dovozu, které jsou zapotiebi k tomu, aby se zamezilo
nabyvani chemickych zbrani, a dojde ke zlepSeni schopnosti OPCW napomahat pfti zfizovani

vnitrostatnich mechanismu kontroly mezinarodnich ptevodi;
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XX1.

XXil.

XX1il.

vii)

budou provadéna piiméefend opatieni s cilem zvysit chemickou bezpe¢nost a zabezpeceni

chemickych latek a zajistit bezpecnost obyvatel a chranit zivotni prostiedi;

budou rozvijeny synergie mezi OPCW a dalSimi piisluSnymi mezindrodnimi organizacemi s cilem
podporit provadéni a budovani kapacit. OPCW by méla nadale zapojovat pramysl a dalsi
zainteresované strany s cilem dosahnout pokroku pfi plnéni a prosazovani cilti aumluvy, napf.
zlepSenim procesu kontrol. OPCW by méla podporovat propagaci osvéd¢enych postupti pii
zvySovani bezpecnosti a zabezpeceni v chemickych zatizenich. V tomto ohledu by méla byt

prezkoumana role védecké poradni rady;

budou prezkoumany mechanismy tmluvy zamétené na zabranéni opétovnému vyskytu chemickych
zbrani a bude zohlednén védecky a technologicky pokrok v oblasti chemie a biologie, v¢etné

potencialnich dopadi konvergence chemie a biologie;

budou provadéna ustanoveni umluvy tykajici se konzultaci, spoluprace a zjisStovani skutecnosti,
zejména mechanismus pro inspekce na vyzvu, ktery je i nadale funkénim a uzite¢nym nastrojem
kontrolniho rezimu OPCW, pti¢emz bude kladen dlraz na to, Ze staty, které¢ jsou stranami imluvy,
maji zakonné pravo pozadat o inspekci na vyzvu bez piredchozi konzultace, a bude podporovano
vyuzivani mechanismu nezbytné k objasnéni a feSeni veskerych otazek tykajicich se ptipadného
nedodrzovani ustanoveni CWC; v tomto ohledu bude kladen diraz na skutecnost, Ze je dillezité, aby
technicky sekretariat udrzoval a déle rozvijel technické schopnosti a odborné znalosti za i¢elem
provadéni inspekci na vyzvu a byl v tomto sméru pfipraven, a bude zdliraznovano, ze staty, které

jsou stranami timluvy, maji povinnost byt neustale pfipraveny a schopny tyto inspekce piijimat;
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viii)

XX1v.

XXV.

XXVI.

XXVil.

neustala vyrazna podpora ¢innosti OPCW v oblasti pomoci a ochrany, zejména udrzovani
schopnosti a odbornych zkuSenosti OPCW a posileni kapacity technického sekretariatu a stati,
které jsou stranami umluvy, pokud jde o pfedchazeni zneuziti nebo itokiim s pouzitim toxickych

chemickych latek, reakci na né a zmirnéni jejich ucinku, a to zejména tim, ze:

bude vyzdvizen vyznam ptikladany tomu, aby technicky sekretariat v vypracoval strategicky plan
pro provadéni clanku X CWC (Pomoc a ochrana) a aby staty, které jsou stranami imluvy, s timto
planem souhlasily, aby byl strategicky plan podrobovan pravidelnym hodnocenim a aby byly
uplatiiovany osvédcené postupy v oblasti vyuzivani zdroji s cilem zajistit efektivitu vynalozenych

prostiedk;

vSechny staty, které jsou stranami umluvy, budou vyzvany, aby piedlozily adekvatni a v€asné

informace o narodnich ochrannych programech pozadovanych podle ¢lanku X CWC;
staty, které jsou stranami umluvy, budou vybizeny, aby zvysily nabidky pomoci;

bude vyzdvizen vyznam ptikladany tomu, aby technicky sekretariat zachovaval a posiloval kapacity
a odborné poznatky a dbal na jejich aktualnost a aby zachovéaval a dale rozvijel nezbytnou
pfipravenost provadét Setfeni udajného pouzivani, fungovat v nebezpecnych prostredich,
podporovat staty, které jsou stranami umluvy, v rdmci piiméfené reakce pomoci a ochrany,

a poskytnout pfimétenou podporu statiim, které jsou stranami umluvy a které celi zvySenému riziku

chemického utoku;

xxviii. bude zdliraznéno, ze je dilezité, aby OPCW neustale podporovala narodni, regionalni

XXIX.

a subregionalni programy ochrany a aby byla posilena schopnost OPCW podpotit

a zprostfedkovavat nabidky odbornych znalosti a pomoci;

bude vyzdviZen vyznam pokracujici podpory ze strany OPCW, pokud jde o efektivni odbornou
ptipravu v oblasti veleni a kontroly pro prvni zdsahové slozky na vnitrostatni urovni, s cilem
zajistit, aby jakykoli pfipad pouziti chemickych zbrani nebo potencidlniho pouziti chemickych

zbrani byl feSen patiiénym zptusobem a neprodleng;
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xxx. bude podporovéna posilend spoluprace s regionalnimi a subregionalnimi organizacemi, vcetné
Ucasti na mezinarodnim usili smefujicim ke zfizeni regionélnich stifedisek excelence pro pomoc

a ochranu;

xxxi. bude zajisténa efektivni koordinace v rdmci technického sekretariatu a v rdmci soucinnosti
s externimi zainteresovanymi stranami pii ¢innostech podnikanych podle ¢lankt VII a X1 s cilem

maximalizovat efektivnost a zajistit optimalni vyuziti zdroj;

xxxii.bude déle rozvijen program vymény a odborné piipravy instruktort existujici od tfeti hodnotici
konference a budou podpoteny dalsi vymény odbornych poznatki s cilem dosahnout regionalniho

povédomi a podpofit analyzu chemickych rizik a hrozeb;

xxxiii. technicky sekretariat bude pozadan, aby prohloubil spolupraci s dal§imi ptislusSnymi
mezinarodnimi organizacemi, pokud jde o reakci na mimoiadné udalosti souvisejici s pouzitim
nebo hrozbou pouziti chemickych zbrani, mj. pokud jde o spolupraci s OSN pfti vySetfovani

mozného pouziti chemickych zbrani,

xxxiv. bude vyvijeno Usili s cilem posilit ilohu chemického primyslu, akademické obce a obCanské
spole¢nosti a interakci s nimi, pokud jde o mirové vyuziti chemie a zvySovani povédomi vetejnosti
prostiednictvim vzdélavani a osvéty. Je tfeba posoudit tlohu a pfinos Poradniho vyboru pro

vzdélavani a osvétu a posilit jeho zaméfeni na ¢innosti zaméiené na vysledky v praxi;

xxxv.budou navrzeny zpusoby, jak zachovat roli OPCW jako centra znalosti o otdzkach chemickych

zbrani v nejSirSim slova smyslu;

xxxvi. budou posouzeny mozné zpusoby, jak zvysit schopnost OPCW fesit konfliktni a postkonfliktni
situace zahrnujici chemické zbrang, a za timto ucelem budou zohlednény zkuSenosti ziskané pii
zruseni deklarovaného programu syrského programu chemickych zbrani, odstranéni a znic¢eni
zbyvajicich libyjskych prekurzorovych chemickych zbrani a zavr§eném zniceni zbyvajicich

chemickych zbrani v Iraku;
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xxxvil. bude déle rozvijena Podpiirna mise rychlé reakce (RRAM);

ix)  posileni mezinarodni spoluprace v souladu s CWC tim, Ze:

xxxviii. budou vyuzivany konkrétni a praktické navrhy zohlednujici stavajici iniciativy, jako jsou
spolecné akce a rozhodnuti pfijaté Radou Evropské unie, a zejména navrhy tykajicich se otazek,
jako je chemicka bezpecnost a zabezpeceni chemickych latek a nakladani s nimi, v souladu
s rozhodnutim tykajicim se ¢lanku XI, které bylo pfijato na Sestnactém zasedani konference statd,

které jsou stranami imluvy;

xxxix. technicky sekretariat bude vybizen, aby poskytoval konkrétné zamétenou a udrzitelnou technickou
pomoc statlim, které jsou stranami imluvy, pii plnéni jejich vnitrostatnich povinnosti, a to za

ucelem usnadnéni prohloubené mezindrodni spoluprace v oblasti chemie;

xl.  technicky sekretariat bude vybizen, aby v této oblasti spolupracoval s dal§imi organizacemi s cilem
vyhnout se zbytecnému zdvojovani usili a aby vyhodnotil své programy v souladu s postupy

cilevédomého fizeni, aby byla zajiSténa jejich G€innost, udrZitelnost a zaméteni na vysledky;

xli. OPCW, bude vybizena, aby vytvofila férum pro konzultace a spolupraci mezi staty, které jsou

smluvnimi stranami;

x)  zvySeni ptinosu OPCW k celosvétovému Usili v oblasti boje proti terorismu tim, Ze:

xlii. dojde k pokracovani a zintenzivnéni ¢innosti v rdmci oteviené pracovni skupiny OPCW pro

terorismus a pracovni podskupiny, pokud jde o tlohu nestatnich aktéru;
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xliii. v prostiedi vyostienych bezpecnostnich vyzev, zahrnujicich zejména hrozbu pouziti chemickych
zbrani nestatnimi aktéry, mimo jiné teroristy, budou zkoumany zptisoby, jak 1épe reagovat na tyto
1 dalsi otazky bezpecnosti, napiiklad na piistup nestatnich aktérii k nebezpecnym chemickym
latkam a prostfedkim a zptisoby vyroby a ptepravy téchto chemikalii, které maji vliv na provadéni

umluvy;

xliv. bude posouzena kapacita OPCW reagovat v kratké dobé na mimotadné udalosti a vyslat nezbytny
persondl. Jako voditko by v tomto ohledu mély byt vyuzity zkusenosti ziskané béhem operace
v Syrii, zejména pokud jde o fungovani vysetiovaci mise a tymu pro posouzeni prohlaseni. V tivahu

by se mély vzit rovnéz zkusenosti ziskané pii operaci v Libyi;

xlv. bude vyzdviZen vyznam dodrZovani povinnosti podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 1540 (2004),
jakoz 1 ostatnich ptislusnych rezoluci OSN, a zejména budou davany podnéty k praktické spolupraci
mezi OPCW a pfisluSnymi organizacemi za i¢elem odvraceni nebezpeci, ze chemické zbrané
budou ziskany nebo pouzity pro ucely terorismu, v¢éetné mozného piistupu teroristii k materialim,

zafizeni a znalostem, které by mohly byt pouzity pti vyvoji a vyrobé chemickych zbrani;

xlvi. bude provadéno a maximalné vyuzivano rozhodnuti vykonné rady organizace OPCW ze dne
13. fijna 2017 s nazvem ,,Reseni hrozby, kterou predstavuje pouziti chemickych zbrani nestatnimi

subjekty*;

xlvii. bude kladen dliraz na skutecnost, Ze je tieba usilovat o posileni celosvétové chemické bezpecnosti
a zabezpeceni a vnitrostatnich kontrol mezinarodnich pievodl a poskytovat pomoc statim, které
jsou stranami umluvy, pfi provadéni praktickych a cilenych opatieni, jez by zaroven mohla piispét

k posileni mirového vyuzivani chemie a k posileni pomoci a ochrany;
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X1)

19.

smyslu, a posileni odolnosti OPCW trvalym pfispivanim k udrZeni profesionalni, objektivni
a aktudlni kapacity technického sekretaridtu, mimo jiné prostiednictvim soudrznych politik pro
nabor a povySovani pracovnikl na zaklad¢ vysledku pfi zajisténi zemépisné rovnovahy

a vyvazen¢ho zastoupeni Zen a muzq, a zlepSeni kariérni politiky.

Rada podporuje nasledujici opatieni, kterd ma Evropska unie s ohledem na diive uvedené cile

pfijmout:
a) v ptipadé potteby demarse:

1. za ucelem podpory vSeobecného piistoupeni k CWC;

2. za ucelem podpory G¢inného vnitrostatniho provadéni CWC staty, které jsou jejimi stranami,

podle ¢lanku VII;

3. s cilem naléhavé vyzvat staty, které jsou stranami umluvy, aby podporovaly uc¢inné a tplné

hodnoceni fungovani imluvy a ucastnily se jej, a znovu tak potvrdily svoji angaZzovanost,

pokud jde o tuto zakladni mezinarodni normu proti chemickym zbranim;
4. za ucelem podpory dohodnutych navrhtit EU zamétenych na dalsi posileni CWC;
5. za uCelem podpory zviditelnéni ¢innosti EU na podporu CWC,;

b) prohlaseni a pracovni dokumenty vypracované béhem ptiprav na ¢tvrtou hodnotici konferenci

a v jejim prub¢hu, které maji posoudit staty, které jsou stranami Gmluvy;

¢) podporu ucasti na ptipravnych ¢innostech a pritomnost zastupcti mezinarodnich organizaci,
chemického primyslu, akademické obce a obCanské spolecnosti, véetné relevantnich nevladnich

organizaci, na ¢tvrté hodnotici konferenci.
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20.

Cinnost EU na podporu CWC a OPCW

Dne 22. listopadu 2004 piijala Rada prvni spole¢nou akci 2004/797/SZBP na podporu ¢innosti
Organizace pro zédkaz chemickych zbrani v rdmci provadéni strategie EU proti Sifeni zbrani
hromadného niceni. Po uvedené spole¢né akci nasledovala spole¢na akce 2005/913/SZBP, piijata
dne 12. prosince 2005, spole¢né akce Rady 2007/185/SZBP, ptijata dne 19. bfezna 2007,
rozhodnuti Rady 2009/569/SZBP, piijaté dne 27. ¢ervence 2009, rozhodnuti Rady 2012/166/SZBP,
ptijaté dne 23. biezna 2012, rozhodnuti Rady 2015/259/SZBP, pftijaté dne 17. Ginora 2015,
rozhodnuti Rady 2015/2215/SZBP, ptijaté dne 30. listopadu 2015 na podporu rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 2235 (2015), rozhodnuti Rady 2017/1252/SZBP, ptijaté dne 11. ¢ervence 2017
na podporu posileni chemické bezpecnosti a chemického zabezpe€eni na Ukrajiné v souladu

s provadénim rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodi €. 1540 (2004) o neSifeni
zbrani hromadného niceni a jejich nosicl, rozhodnuti Rady 2017/2303/SZBP, piijaté dne

12. prosince 2017 na podporu pokracujiciho provadéni rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2118
(2013) a rozhodnuti Vykonné rady Organizace pro zdkaz chemickych zbrani (OPCW) ¢. EC-M-
33/DEC.1 o zniceni syrskych chemickych zbrani, a rozhodnuti Rady 2017/2302/SZBP, ptijaté dne
21. prosince 2017 na podporu ¢innosti Organizace pro zakaz chemickych zbrani (OPCW) s cilem
napomahat pti provadéni sanacnich a dekontaminacnich operaci v byvalém skladu chemickych
zbrani v Libyi, kterou doplnila dvoustranna podpora ¢lenskych stati EU. Evropska komise ptispéla
k operacim OPCW za ucelem zniceni syrského programu v oblasti chemickych zbrani v roce 2013
dvéma akcemi a nekolik ¢lenskych stati EU rovnéz ptispélo na podporu misi OPCW tykajicich se

Syrie.
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